Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Komisijas 2001. gada 27.decembra Regula Nr. 2602/2001, kas paredz papildus tehniskos pasākumus heka krājumu atjaunošanai ICES III, IV, V, VI, un VII apakšrajonos un ICES VIIIa,b,d,e zonās

Eiropas Kopienu Komisija,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1998. gada 30. marta Regulu (EK) Nr. 850/98 par zivsaimniecības resursu saglabāšanu, izmantojot tehniskus līdzekļus jūras organismu mazuļu aizsardzībai 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 973/2001 2, un jo īpaši tās 45. panta 1. punktu,
ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,
tā kā
1) 2000. gada novembrī Starptautiskā Jūras pētniecības padome (ICES) norādīja, ka heku krājumiem ICES III, IV, V, VI, un VII apakšrajonos un ICES VIII  a, b, d, e zonās ir nopietni izzušanas draudi;
2) lielākā daļa krājumu atrodas ICES V, VI, un VII apakšrajonos un ICES VIII a, b, d, e zonās;
3) Komisijas 2001. gada 14. jūnija Regula Nr. 1162/2001, kas paredz pasākumus heka krājumu atjaunošanai ICES III, IV, V, VI, un VII apakšrajonos un ICES VIII a, b, d, e zonās un saistītos nosacījumus zvejas kuģu darbības kontrolei 3 paredz virkni papildus tehnisko pasākumu, kas ir būtiski šo krājumu atjaunošanai; 
4) šie tehniskie pasākumi paliks spēkā līdz 2002. gada 1.martam. Tomēr līdz šai dienai Regulas (EC) Nr. 850/98 pārskatīšana netiks panākta. Pasākumu pielietošanas pārtraukšana izraisītu nopietnu kaitējumu heka krājumiem;
5) tāpēc ir nepieciešama tūlītēja rīcība saskaņā ar nosacījumiem, kas ir noteikti Regulas (EC) Nr. 850/98  45. panta 1. punktā, lai nodrošinātu, ka pasākumi, kas ir noteikti Regulā (EC) Nr. 1162/2001 joprojām ir spēkā, līdz Padome veic Regulas (EK) Nr. 850/98 pārskatīšanu;
6) Regulas (EK) Nr. 1162/2001  2. panta 2.punkts paredz atkāpi, kuru pamato fakts, ka heka nozvejas ierobežojumi izraisītu nopietnas ekonomiskās problēmas mazajiem vienas dienas ietvaros strādājošajiem zvejas kuģiem  Atkāpei ir nenozīmīgas sekas attiecībā uz heka krājumu saglabāšanu un atjaunošanu;
7) šajā Regulā paredzētie pasākumi saskan ar Zivsaimniecības un akvakultūras pārvaldības komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI ŠO REGULU.
1. pants
Regulu piemēro zvejas kuģiem, kas darbojas ICES V un VII apakšrajonos un ICES VII b, c, f, g, h, j, k zonās un ICES VIII a, b, d, e zonās. 
2. pants
1. Neatkarīgi no nosacījumiem, kas paredzēti Regulas (EK) Nr. 850/98  4. panta 4. punktā un 15. pantā, heka (Merluccius merluccius) nozveja, kas tiek paturēta uz jebkura kuģa, kas aprīkots ar jebkuru velkamo zvejas rīku ar linuma acu izmēru no 55 līdz 99 milimetriem, nedrīkst pārsniegt 20% no kopējās jūras organismu nozvejas, kas tiek paturēta uz kuģa. 
2. Pirmā punkta nosacījumi neattiecas uz kuģiem, kuru kopējais garums ir mazāks par 12 metriem, kas atgriežas ostā 24 stundu laikā kopš to pēdējās izbraukšanas no ostas. 
3. pants
Aizliegts lietot:
a) izņemot V un VI apakšrajonos, jebkādu āmi vai pagarinājumu jebkādam velkamam vadam, atskaitot rāmju traļus ar linuma acu izmēru, kas ir lielāks par 55 milimetriem, kas nav veidots no vienas auklas linuma, kuram neviens diegs nav biezāks par 6 mm vai no divu auklu linuma, kuram neviens diegs nav biezāks par 4 mm; 
b) jebkādus grunts velkamos tīklus, izņemot rāmju traļus ar āmi, kura acu lielums ir no 70 līdz 89 mm, un kuriem ir vairāk nekā 120 acu jebkurā minētā āmja apkārtmēra vietā, izņemot savienojumus un eģes; 
c) jebkādus grunts velkamos tīklus, kuriem ir jebkādas atsevišķas četrstūrveida linuma acis, kuru rindas nav aptuveni vienāda garuma; 
d) jebkādus grunts velkamos tīklus ar āmi, kura acu lielums ir mazāks nekā 100 mm un kurš piestiprināts citādi, nevis iešūts tīkla daļā, kas ir priekšā āmim.
4. pants
Aizliegts vest uz kuģa vai izmantot jebkādu rāmja trali, kura linuma acu izmērs ir 70 mm vai lielāks, ja vien visa augšpuse šāda tīkla priekšpusei nesastāv no linuma plātnes, kurā neviena atsevišķa linuma acs izmērs nav mazāks par 180 mm, kas pievienota: 
- tieši pie augšējā stiprinājuma virves, vai 
- ne vairāk kā trīs linuma rindām ar jebkādu linuma acu izmēru, kas piestiprinātas tieši augšējā stiprinājuma virvei.
Linuma plātnei ir jāsniedzas uz tīkla aizmugurējās daļas pusi vismaz tik daudz acu garumā, ko nosaka:
a) dalot rāmja garumu metros ar 12; 
b) reizinot a) iegūto rezultātu ar 5400;  
c) dalot b) iegūto rezultātu ar mazāko plātnē esošo linuma acu izmēru milimetros;  
d) neņemot vērā jebkādas decimālas vai citas daļas rezultātā, kas iegūts c). 
5. pants
1. Šī panta 2. punkta mērķiem ir noteikti sekojoši ģeogrāfiskie apgabali; 

a) apgabals, kuru norobežo taisnas līnijas, kas secīgi savieno sekojošās koordinātas un izslēdz jebkuru tā apgabala daļu, kas atrodas 12 jūras jūdžu robežās, kas ir aprēķinātas no Īrijas pamatlīnijām:
53° 30' ziemeļu platums, 11° 00' rietumu garums
53° 30' ziemeļu platums, 12° 00' rietumu garums
53° 00' ziemeļu platums, 12° 00' rietumu garums
51° 00' ziemeļu platums, 11° 00' rietumu garums
49° 30' ziemeļu platums, 11° 00' rietumu garums
49° 30' ziemeļu platums, 07° 00' rietumu garums
51° 00' ziemeļu platums, 07° 00' rietumu garums
51° 00' ziemeļu platums, 10° 30' rietumu garums
51° 30' ziemeļu platums, 11° 00' rietumu garums
53° 30' ziemeļu platums, 11° 00' rietumu garums 
b) apgabals, kuru norobežo taisnas līnijas, kas secīgi savieno sekojošās koordinātas un izslēdz jebkuru tā apgabala daļu, kas atrodas 12 jūras jūdžu robežās, kas ir aprēķinātas no Francijas pamatlīnijām: 
48° 00' ziemeļu platums, 06° 00' rietumu garums
48° 00' ziemeļu platums, 07° 00' rietumu garums
45° 00' ziemeļu platums, 02° 00' rietumu garums
44° 00' ziemeļu platums, 02° 00' rietumu garums
punkts Francijas krastā uz 44° 00' ziemeļu platuma grāda
punkts Francijas krastā uz 45° 30' ziemeļu platuma grāda
45° 30' ziemeļu platums, 02° 00' rietumu garums
45° 45' ziemeļu platums, 02° 00' rietumu garums
48° 00' ziemeļu platums, 06° 00' rietumu garums
2. Apgabalos, kas noteikti 1. punktā:
- ir aizliegts veikt jebkādas zvejas darbības, lietojot jebkādus velkamos vadus, kuru linuma acu izmērs ir no 55 līdz 99 mm,
- aizliegts daļēji vai pilnīgi iegremdēt vai citādi jebkuram nolūkam pielietot jebkādu velkamo vadu, kura linuma acu izmērs ir no 55 līdz 99 mm,
- visi velkamie vadi ar linuma acu izmēru 55 līdz 99 mm ir jāsatin un jānostiprina saskaņā ar noteikumiem, kas ir izklāstīti Padomes Regulas (EEK) Nr. 2847/93 (4) 20. panta 1. punktā. 
Apgabalā, kas noteikts 1. punkta a) apakšpunktā:
- aizliegts veikt jebkādas zvejas darbības, lietojot jebkādu nostiprinātu tīklu, kura linuma acu izmērs ir mazāks par 120 mm,
- aizliegts daļēji vai pilnīgi iegremdēt vai citādi jebkuram nolūkam pielietot jebkādu nostiprinātu tīklu, kura linuma acu izmērs ir mazāks par 120 mm,
- visi nostiprinātie tīkli ar linuma acu izmēru, kas ir mazāks par 120 mm ir jāsatin un jānostiprina saskaņā ar noteikumiem, kas ir izklāstīti Padomes Regulas (EEK) Nr. 2847/93 20. panta 1. punktā. 
Apgabalā, kas noteikts 1. punkta b) apakšpunktā:
- aizliegts veikt jebkādas zvejas darbības, lietojot jebkādu nostiprinātu tīklu, kura linuma acu izmērs ir mazāks par 100 mm,
- aizliegts daļēji vai pilnīgi iegremdēt vai citādi jebkuram nolūkam pielietot jebkādu nostiprinātu tīklu, kura linuma acu izmērs ir mazāks par 100 mm,
- visi nostiprinātie tīkli ar linuma acu izmēru zem 100 mm ir jāsatin un jānostiprina saskaņā ar noteikumiem, kas ir izklāstīti Regulas (EEK) Nr. 2847/93 20. panta 1. punktā. 
6. pants
Šī regula stājas spēkā 2002. gada 1. martā.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 2001. gada 27. decembrī

Komisijas vārdā —
Francis Fišlers [Franz Fischler],
Komisijas loceklis
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